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RESUMO

Orag0Oes relativas no Portugués Brasileiro apresentam diferencas estruturais entre
estratégias padrao e ndo-padrdo. Neste artigo, discutem-se evidéncias de mudanca
linguistica na estratégia de relativizacdo, distintas daquelas normalmente
encontradas na literatura referente a este assunto. Analisam-se oragGes relativas
(coletadas em textos disponiveis na Internet) nas quais a relativizagdo envolve um
sintagma que funciona como adjunto de lugar ou como complemento de verbos
locativos. Sentengas como (1) “Em uma vistoria pela rua onde que aconteceu o
acidente” e (2) “minha alimentacdo depende da casa onde que eu for almogar” sdo
introduzidas por dois elementos — “onde” e “que” — e sugerem que um Unico item
lexical parece ndo conseguir expressar os tracos [+relativo] e [+locativo]. Esses dados
parecem reforcar a ideia de que: (a) fenédmenos de variagao linguistica podem fazer
parte de um continuum, no qual, de um lado, fala e escrita sdo estaveis e, do outro,
a mudanca ocorre tanto na fala quanto na escrita; (b) na internet, textos escritos ndo
estdo necessariamente sujeitos a pressdo normatizante que outros textos escritos
sofrem e, destarte, tais textos permitem o registro de estruturas que ndo seguem o
padrdo normativo.
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ABSTRACT

Relative clauses in Brazilian Portuguese present structural diferences between
standard and non standard strategies. In this paper, we discuss some evidence of
linguistic change in relativization strategies, apart from those commonly found in the
literature concerning this theme. We analyse relative clauses (collected in texts
available on the internet) in which the relativization involves a phrase which works
either as a place adjunct or as a complement of locative verbs. Sentences like (1) “Em
uma vistoria pela rua onde que aconteceu o acidente” and (2) “minha alimentagdo
depende da casa onde que eu for almogar” are introduced by two elements —
“onde” and “que” — and suggest that the features [+relative] and [+locative] are not
able to be expressed by one item only. These data seems to reinforce the idea that:
(a) linguistic variation phenomena may be part of a continuum, in which speech and
writing are stable, on one side, and change happens in both speech and writing, on
the other side; (b) internet written texts are not necessarily subject to the
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standardization forces to which other written texts are and, thus, allow data found
in non standard uses to be registered in them.
Keywords: Relative clauses. Linguistic change. Written texts.

INTRODUCAO

A lingua portuguesa, em sua modalidade falada no Brasil, tem
caracteristicas bastante peculiares que a diferenciam da variedade europeia. No
Portugués Brasileiro (doravante PB), ha modalidades distintas que revelam um
distanciamento significativo daquilo que se postula como padrdao gramatical

normativo para a lingua.

Dentre as estruturas linguisticas em que se verifica uma distincdo entre os
usos do PB e a orientacdo da gramatica tradicional normativa, estdo as construcdes

relativas — as oragOes subordinadas adjetivas.

No presente estudo, analisam-se aspectos relacionados as oragdes
relativas locativas introduzidas por “onde que”, como nos exemplos (1) e (2) abaixo,

registrados em textos veiculados em sitios eletrénicos:

(1) Em uma vistoria pela rua onde que aconteceu o acidente foram
encontrados outros postes tortos, com rachaduras... (Disponivel em:
<http://gl.globo.com/rio-de-janeiro/noticia/2011/06/corpo-de-menina-atingida-

por-poste-na-baixada fluminense-e-enterrado.html>. Acesso em: 24 jan. 2015).

(2) minha alimentagéo nesse periodo depende da casa onde que eu for
almogar... (Disponivel em: <http://www.fiamfaam.br/momento/?pg=leitura&id=
2138&cat=0>. Acesso em: 24 jan. 15.)

Nestas estruturas, a relativizacdo envolve um sintagma que indica nocao

de lugar, e a conexado entre as oragdes é feita por dois elementos: o onde e o que.

Este artigo, em que se trata de alguns dos resultados da pesquisa que ora
se realiza, estrutura-se da seguinte forma: na secdo seguinte, apresenta-se o olhar
da gramadtica tradicional normativa (doravante GT) acerca das oragdes relativas; na
sequéncia, traz-se o que se discute acerca do tema, na teoria linguistica,

principalmente, com base no gerativismo; apds isso, discorre-se brevemente acerca
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dos procedimentos de coleta dos dados; na secdo posterior, discutem-se os
resultados verificados até o momento; por fim, tecem-se algumas consideragdes,

com base no que a analise dos dados sugere.

ORAGOES RELATIVAS NA GT

A fim de verificar o que a GT informa acerca das construgGes relativas,
consultaram-se diversas gramaticas, os quais estdo listados nas referéncias
bibliograficas. Na consulta, incluiram-se tanto obras ja consagradas pela tradicao, a
exemplo de Cunha e Cintra (1985) e de Bechara (1999 e 2001), quanto livros de

autores mais contempordneos, como Cereja e Magalh3es (2005) e Mesquita (1999).

Nestas gramaticas, as construgdes relativas: (a) sdo abordadas tanto nas
secOes destinadas a tratar dos pronomes relativos quanto naquelas em que se
apresentam as oragdes subordinadas adjetivas; (b) tém valor de adjetivo e, por isso,
funcionam como adjunto adnominal; (c) quando desenvolvidas, apresentam
pronomes relativos que as introduzem, os quais tanto desempenham uma fungdo
sintdtica no interior da oracdo quanto possuem papel anafdrico em relagdo a oragao

principal.

O rol dos pronomes relativos ndo é unanime: (i) as formas que, quem, o
qual (e flexdes), cujo (e flexdes) e onde sdo apresentados por todos os autores
consultados; (ii) o relativo quanto (e flexdes) s6 ndo estd presente em Almeida
(1989); (iii) Bechara (2001), Cipro Neto e Infante (1989) e Infante (2001) mencionam
os relativos como e quando — como também é citado por Lima (1992), e quando por
Almeida (1989).

Pouca referéncia se faz ao uso contemporaneo das relativas no PB.
Chama-se a ateng¢do para a necessidade de se manterem as preposicoes regentes
requeridas pelos termos aos quais os pronomes relativos se vinculam nas oragdes
subordinadas adjetivas. No que se refere especificamente ao relativo onde, ressalta-
se que seu papel é indicar nogdo de lugar e que, destarte, outros usos sdo

desaconselhados.

Com base nas orientagdes da GT, para indicar nogdo de lugar, a estrutura
(1), apresentada anteriormente, deveria ser reformulada para uma das seguintes

formas:
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(3a) ... a rua em que aconteceu o acidente...
(3b) ... arua na qual aconteceu o acidente...

(3c) ... a rua onde aconteceu o acidente...

Estruturas como as elencadas abaixo ndo representam o padrdo

normativo do idioma e, portanto, sob o olhar da GT, constituem desvios:
(4a) ... a rua que aconteceu o acidente...
(4b) ... a rua que aconteceu o acidente nela/la...

(4c) ... a rua onde que aconteceu o acidente...

Todavia, as estratégias em (4) sdo produzidas por falantes do PB em
diversos contextos. No caso das sentengas aqui analisadas, as constru¢gées com onde
que foram verificadas em textos ilustrativos de géneros escritos formais e informais,
o0 que sinaliza que sua ocorréncia ndo estd restrita a situages comunicativas

marcadas pela coloquialidade.

ORAGOES RELATIVAS NA TEORIA LINGUISTICA

Os estudos linguisticos das mais diversas orienta¢des tedricas costumam
apontar — ainda que com variagdes — para uma mesma dire¢do: o PB, tanto em sua
modalidade escrita quanto em sua modalidade falada, apresenta estratégias de

relativizacdo distintas daquelas que prescreve a GT.

Kato (1981)3 ressalta que “se uma lingua utiliza mais de uma estratégia
para relativizar as diferentes fungGes, serd primdaria a estratégia que relativizar o
sujeito” (KATO, 1981: 4) e também chama atencdo para o fato de que, embora para

Lemle (1978) a estratégia com o apagamento do elemento relativizado s6 ocorra em

3 Kato parte dos trabalhos de Lemle (1978) e de Keenam e Comrie (1977). Este ultimo trabalho
aponta a existéncia de uma hierarquia das fungdes relativizadas (Sujeito > Objeto direto >
Objeto indireto > Obliquo > Genitivo > Comparativo), o que resulta na proposta de que, se em
uma lingua se verifica a relativizagdo, por exemplo, da fungdo obliqua, as fungdes de sujeito,
objeto direto e objeto indireto também podem ser alvo de relativizagdo.
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sintagmas preposicionados, nada indica que tal procedimento ndo seja também

empregado na relativizagdo de sintagmas ndo-preposicionados.

Tarallo (1993) observa que, além da relativa padrao,

no uso moderno brasileiro, ha trés estratégias tipicas de
relativizagdo. O primeiro tipo é, ao menos na superficie,
idéntico as relativas encontradas na norma padrdo [e (...)]
apresenta uma lacuna.

O segundo tipo de estratégia de relativizagdo ndo apresenta
lacuna. Ao contrario, a posigdo da lacuna é preenchida por
uma forma pronominal co-referente com o sintagma nominal
cabeca da relativa.

O terceiro tipo de estratégia de relativizagdo ocorre quando o
sintagma nominal relativizado é objeto de preposi¢do. Neste
tipo, [...] tanto a preposicdo governante quanto o sintagma
relativizado estdo ausentes. (Tarallo, 1993, p.85-86)

Embora se refira, em sua citacdo, a contemporaneidade, as novas
estratégias de relativizacdo sdo encontradas por Tarallo jd em dados do século XIX.
O autor classifica as estratégias acima como, respectivamente, relativa com lacuna,
relativa com pronome lembrete e relativa cortadora. A primeira pode ser
exemplificada com a construgdo “Tem as que (e) ndo estdo nem ai, ndo é?”
(TARALLO, 1993, p. 85). A segunda, com a construgdo “Vocé acredita que um dia teve
uma mulher que ela queria que a gente entrevistasse ela pelo interfone?” (TARALLO,
1993, p. 86). A terceira, com a construcdo “E uma pessoa que essas besteiras que a
gente fica se preocupando (com) (e), ela fica esquentando a cabeca” (TARALLO, 1993,
p. 86).

O estudo de Tarallo aponta a existéncia, em portugués, de dois tipos de
relativa: uma na qual ha movimento do relativo e outra na qual esse movimento nao
se verifica. O primeiro tipo corresponde a relativa padrdao — a qual ele denomina
piedpiping quando a fungdo relativizada é preposicionada. O segundo tipo
corresponde a relativa com pronome lembrete e a relativa cortadora (na qual, além
da auséncia de movimento, verifica-se, também, o apagamento tanto do pronome
lembrete quanto da preposicdo — quando hd a relativizagdo de fungdo
preposicionada). O problema resultante é que, quando a fungdo relativizada é de

sujeito ou objeto direto (sintagmas que ndo sdo preposicionados) e ndo ha o
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pronome lembrete, ndo ha como perceber se a relativa resulta de um movimento

(relativa padrdo) ou de um processo de apagamento (relativa com lacuna).

Kato (1993) diverge de Tarallo (1993) no que se refere a natureza do
elemento que faz a relativizagdo. Enquanto, para Tarallo, nas relativas ndo-padrao,
o articulador tem um papel similar ao do conectivo subordinativo integrante (trata-
se de um relativizador, nucleo do CP — o sintagma complementizador), para Kato, ele
mantém seu carater de especificador do CP e, por conseguinte, preserva seu valor
anafdrico, submetendo-se a regras de movimento. Adotando a perspectiva segundo
a qual o PB apresenta construgdes com deslocamento a esquerda (LD), Kato

apresenta uma solucdo para que o principio da subjacéncia nao seja violado, pois

a falta do efeito de ilha observada nas relativas com pronome
resumptivo ndo se deve [...] a falta de movimento, como fazem
pensar Tarallo e outros, mas ao fato de uma variavel em LD
poder manter uma relagdo de correferéncia com pronomes
distantes, atravessando barreiras, uma vez que correferéncia,
ao contrario de ligagdo, ndo se submete a subjacéncia (KATO,
1993, p. 228)

Assim, enquanto nas relativas padrdo, o elemento relativizado é extraido
do interior do IP, nas relativas ndo-padrao (com resumptivo e cortadora), o elemento
relativizado é extraido de uma posigdo de topico, exterior ao IP. Kato (1993: p. 227)
fornece os seguintes exemplos para a relativa padrdo e para a relativa com
resumptivo, respectivamente: “A moga (cp com quemi (ir eu falei (ep ti) ontem)” e “A

moga (cp quei ( (o ti) (eu falei com elai ontem)”.

Kato e Nunes (2009) revisitam a proposta de Kato (1993) e defendem que
tanto nas relativas padrao quanto nas ndo-padrao do PB, a relativizagcdo envolve um
pronome relativo e ndo um relativizador, o que implica que o nucleo C nao é
preenchido. A diferenca entre ambas as estratégias reside no fato de que, nas
construgdes ndao-padrdo, a relativizagdo ocorre a partir de uma posigado de tépico a
qual se liga um pronome no interior da sentenca relativa, o qual pode ser

foneticamente realizado (um resumptivo) ou nulo (um pro).

Em nenhum dos estudos a que se teve acesso, entretanto, houve
referéncia as estruturas com onde que. Além disso, as propostas de andlise

apresentadas ndo parecem contemplar a descricdo da natureza desses elementos.
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0OS DADOS

Os dados deste estudo foram coletados em textos ilustrativos de géneros
distintos veiculados em sitios eletronicos. O trabalho com géneros variados pode
resultar na analise da lingua em uso no que se refere as caracteristicas gramaticais
em textos de géneros diversos (BIBBER; CONRAD; REPPEN, 1998).

Parte-se do principio de que textos escritos na internet ndo sofrem,
necessariamente, a pressdo normatizante exercida sobre textos escritos em outros
ambientes e, assim, podem permitir que dados encontrados na fala e que indiquem
mudanga linguistica sejam mais comumente registrados na escrita, principalmente
se se leva em consideracdo a premissa de que o grau de estabilidade e de
mutabilidade dos fendmenos de variacdo linguistica pode situar-se num continuum
no qual, em um extremo, tanto fala quanto escrita permanecem estdveis e, no outro,

ocorrem mudancas que alcangam a fala e a escrita (MOLLICA, 2006).

Na organizacdo dos dados, sdo observados aspectos da estrutura
linguistica (tipo de antecedente, tipo de verbo e func¢do sintdtica do elemento
relativizado) e do corpus (género textual, local e data de veiculagdo do texto,

endereco eletronico e data da coleta do dado).

RESULTADOS

Para este trabalho, analisou-se a estrutura de 82 (oitenta e duas)
sentengas em que ha orag0es relativas locativas com onde que, como as indicadas a

seguir:

(5) MSF agora estd concentrando esforcos em familias que vivem em dreas
densamente povoadas da cidade onde que tenha sido reportado um grande nimero
de casos... (Disponivel em <http://www.msf.org.br/noticias/liberia-distribuicao-
massiva-de-kits-de-protecao-familiar-e-desinfeccao-de-casas-estao-em>. Acesso
em: 24 jan. 2015.)

(6) ... Eu sei porque ao longo da vida conheci vdrios sons de chaves: os da
casa onde que morei, do carro do papai, dos lugares onde trabalhei, enfim...
(Disponivel  em:  <http://copodeletras.blogspot.com.br/2015/06/0s-sons-das-

chaves.html>. Acesso em: 24 jan. 15.)
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A estrutura onde que aparece em relativas locativas tanto com verbos
locativos quanto com outros tipos de verbos. Dentre os verbos locativos (30
ocorréncias), 53,3% foram com o verbo morar (16 ocorréncias). As demais
ocorréncias foram com os verbos estar (4 ocorréncias), viver (3 ocorréncias), localizar
e passar (2 ocorréncias cada), chegar, inserir e situar (1 ocorréncia cada). Com isso,
a funcdo sintatica relacionada a esses verbos — complemento locativo —, foi
identificada em 36,59% das sentencgas. A maioria das ocorréncias (52) foi identificada
com outros tipos verbais — 37 verbos distintos no total, com os quais o elemento
relativizado tem a fung¢do sintdtica de adjunto adverbial de lugar (63,41% das
sentencas). Os exemplos (7) e (8) ilustram as oragdes relativas com o complemento

locativo; os exemplos (9) e (10), com o adjunto adverbial de lugar:

(7) O que faco para comprar a minha casa no bairro onde que eu moro
financiado pelo minha casa minha vida? (Disponivel em:
<http://caixa2.com/2010/08/12/casa-da-minha-casa-minha-vida-da-caixa/?cp=14>.
Acesso em: 24 jan. 2015.)

(8) Percorremos a rua onde que estd localizada a quadra da escola.
(Disponivel em: <http://vidaemcronicas.blogspot.com.br/2011_02_01_archive.html>.
Acesso em: 24 jan. 2015.)

(9) E no bar onde que estava escondida a droga? (Disponivel em: <http://tj-
rs.jusbrasil.com.br/jurisprudencia/113256567/apelacao-crime-acr-70000 53858486-
rs/inteiro-teor-113256585>. Acesso em: 24 jan.15.)

(10) Selecione a cidade onde que vocé deseja trabalhar. (Disponivel em:

<http://www.damyller.com.br/trabalhe-conosco>. Acesso em: 24 jan15.)

As relativas locativas com onde que s3o atestadas em sentengas com
diferentes antecedentes para a relativizagdo: bairro, bar, casa, cidade, escola, loja,

mercado, rua.
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Grafico 1 — Antecedente do pronome relativo (em %)
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Chama a atengdo, no gréfico 1, o percentual de ocorréncias em que o
relativo tem por antecedente o nome cidade, que é superior a um quarto do total
das ocorréncias. Das 23 ocorréncias da sequéncia cidade onde que, 09 foram
verificadas com uma forma do verbo morar, e as demais tanto com outros verbos
locativos (viver, estar) quanto com outros verbos, como comegar, conhecer, crescer,

trabalhar:

(11) Como era a cidade onde que o senhor morava? (Disponivel em:

<http://somostodosum.ig.com.br/clube/c.asp?id=20454>. Acesso em: 24 jan. 2015)

(12) Cidade onde que os gatchos do projeto mais sofreram com o calor
foi na Capital Cuiabd/MT, com termémetros alcancando 47°. (Disponivel em:

<http://www.alunoscampeoes.com/>. Acesso em: 24 jan. 2015.)

(13) e ainda se adaptando a uma cidade onde que ndo conheciam
ninguém  (Disponivel em: <http://www.ktkbr.com.br/procurando-um-norte-

joymasher-conta-sobre-mudanca-para-manaus/>. Acesso em: 24.01.15.)

As sentencgas relativas com onde que foram registradas na escrita de

géneros variados, conforme explicitado na tabela 1:
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Tabela 1 — Quantificagdo das ocorréncias quanto aos géneros textuais
GENEROS QUANTIDADE
Géneros de expressdo de opinido pessoal (foruns, 26
depoimentos, postagens em redes sociais).

Géneros jornalisticos (noticias, reportagens, notas) 20
Géneros  académicos e cientificos  (artigos,

. - o 09
monografias, relatdrios técnicos)
Géneros instrucionais e publicitarios (guias, manuais, 08
anuncios)
Géneros literarios em verso e prosa (poemas, letras de 07
musica, contos, cronicas)
Transcrigdo de géneros orais (ata, entrevista) 03
Outros géneros (sinopses, formulérios, denuncias, 09
pregagdes)

Os dados da tabela 1 explicitam que relativas com onde que ocorrem
tanto em géneros informais (como em postagens em redes sociais e na transcricdo
de géneros orais) quanto em géneros nos quais se espera um grau mais elevado de
formalidade (como monografias, dissertacbes e, em certa medida, noticias e

reportagens).

O aspecto estrutural que se focaliza neste trabalho diz respeito a conexao
da oragdo relativa: chama a atengdo o fato de haver dois elementos envolvidos na
relativizagdo — onde e que. Na teoria linguistica, como apresentado anteriormente
nas analises propostas por Tarallo (1993), Kato (1993) e Kato e Nunes (2009), ha uma
discussao acerca da natureza do elemento envolvido na relativiza¢cdo, no PB: trata-
se de um pronome ou de um complementizador? Do ponto de vista formal, essa
questdo é significativa, uma vez que acarreta, entre outras caracteristicas, o
preenchimento de estruturas distintas: o complementizador ocupa o nucleo do CP;

0 pronome ocupa a posi¢ao de especificador do CP.

Aideia é que relativas locativas com onde que parecem apresentar indicio
para o preenchimento tanto do nucleo C do CP quanto do especificador do CP. Isso
aproxima construcGes relativas e construcGes interrogativas do PB (ver, a esse
respeito, a analise de MIOTO e KATO (2005) para as sentencas interrogativas do PB
e do PE contemporadneos) e sugere uma “harmonizacdo” em estratégias de derivagédo
de sentengas com elementos Wh-. E o que se evidencia ao se compararem as

seguintes sentengas, respectivamente uma interrogativa Wh, uma interrogativa
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clivada, uma relativa com onde e uma relativa com onde que®, nas quais as posicdes
de nlcleo do complementizador e de especificador desta posicdo estdo

identificados:

(14) specce Onde Jesus apareceu apds a ressureicdo? (Disponivel em: <
http://www.paulopes.com.br/2011/10/onde-houve-aparicao-de-jesus-apos.html
#.VvlwgelrLIV>. Acesso em: 02 mar. 2016.)

(15) specce Onde c que faz a quest para entrar em SPARDA? (Disponivel em:
<http://forum.aionarena.com.br/archive/index.php/t-14631.html>. Acesso em:
02.mar.2016.)

(16) Jhai do Clementino lembrou que conheceu o morador Célio Malta, que
dd nome a praca specce onde aconteceu o evento (Disponivel em:
<http://www.jornalnanet.com.br/noticias/8801/festa-das-maes-lota-praca-celio-

malta-em-taboao-da-serra>. Acesso em: 02 mar. 2016)

(17) A rua specce onde c que aconteceu o acidente...

Admitindo a existéncia do preenchimento tanto do SpecCP quanto do
nucleo C, é preciso compreender o que provoca o preenchimento de ambas as
posicoes. A explicagdo que aqui se propde é que, na derivacdo de sentengas como 1,
2, 5 e 6 (repetidas abaixo) sdo selecionados desde a numeragdo tragos como [+

relativo] e [+ locativo], os quais ndo sdo satisfeitos em um Unico item lexical.

(1) Em uma vistoria pela rua onde que aconteceu o acidente foram

encontrados outros postes tortos, com rachaduras...

(2) minha alimentagéo nesse periodo depende da casa onde que eu for

almogar...

(5) MSF agora estd concentrando esforcos em familias que vivem em dreas
densamente povoadas da cidade onde que tenha sido reportado um grande nimero

de casos...

4 Os exemplos (14), (15) e (16) também foram retirados de textos disponivel online. A
sentenca (17) é a versdo da sentenga (01).
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(6) ... Eu sei porque ao longo da vida conheci vdrios sons de chaves: os da

casa onde que morei, do carro do papai, dos lugares onde trabalhei, enfim...

Para dar conta desse requisito, a sentenga é pronunciada com os dois
itens: o que satisfaz o trago que caracteriza a sentenga como relativa; o onde satisfaz

o trago que caracteriza o constituinte relativizado com o trago locativo.

Essa analise atende a Condi¢do de Inclusividade, segundo a qual

qualquer estrutura formada pela computagdo [...] é
constituida por elementos ja presentes nos itens lexicais
selecionados para N [numeragdo]; nenhum objecto novo é
acrescentado no decurso da computagdo, a parte o rearranjo
de propriedades lexicais. (CHOMSKY: 1999[1995], p. 318).

e relaciona a mudanca na estrutura linguistica a necessidade de satisfacdo
de um conjunto de tragos, o qual ndo consegue ser pronunciado em um Unico item

lexical.

O fato de as ocorréncias com onde que estarem presentes em sentencas
com verbos diversos, em textos escritos de géneros variados e ilustrativos de
distintos graus de formalidade parecem reforgar a ideia de que tais estruturas nao
constituem eventos ocasionais e, desse modo, representam uma nova estratégia de
relativizagdo — o que implica concluir que o onde e o que ja estejam, de fato,

previstos desde a numeragdo.

CONSIDERAGOES FINAIS

O estudo aqui realizado parte do pressuposto de que textos escritos em
situagGes nas quais ndo haja a forga coercitiva normatizante podem explicitar
estruturas linguisticas que evidenciam mudangas na estrutura da lingua. Textos
veiculados na internet podem, nesse sentido, fornecer material para constituir um

corpus significativo para a andlise de estruturas linguisticas.

As construgdes relativas locativas com onde que fornecem evidéncia que
sugere a implementagdo de uma nova estratégia de relativizagdo, a qual envolve a
ocorréncia simultdnea tanto do complementizador (nicleo C) quanto do

especificador do CP. Tal mudanga, resultante da necessidade de realizagdo de tragos
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que nao sdo satisfeitos em um Unico item lexical, provoca uma aproximacgdo entre
estruturas relativas e interrogativas do PB, o que é uma economia de recursos para

a derivacdo, uma vez que estruturas afins utilizam procedimentos afins de derivagao.
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